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Bodové
hodnoceni

Hloubka pristupu k tématu, schopnost stanovit a naplnit cile prace (7 b) 4
Logicka stavba prace (6 b) S)
Prace s literaturou vcetné citaci (5b) 4
Stylisticka uroven (4Db) 3
Uprava préce (text, tabulky, obrazova piiloha) (3b) 3
CELKEM 19

Hodnoceni: vyborné: 21-25 b., velmi dobte: 16-20 b., dobte: 11-15 b.
Celkové hodnoceni: velmi dobie

Otazky a komentare:

- prace je pirevazné popisna, ziskana data nejsou dostatecné komentovana
- nastinéna metodologie neni teoreticky ukotvena

- pozitivné hodnotim pirehlednost a grafickou dpravu

1. V praci, navzdory nazvu, operujete i s prekladem z japonstiny do cestiny. Co vas
k tomu vedlo? A k jakému poznani jste dosla?

2. Pro¢ jste k rozboru zvolila pravé pireklady Karla Capka a Milana Kundery? ZvaZovala
jste také otazku kompetence jednotlivych prekladateld?

Datum: 30. zari 2013

Podpis oponenta



